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“BHEEETFERBBT EIARTRT RF B ARAL I E BB
HINKRG— AR EHEREL, MERNSFHTHLE,
BILFRAHAE MEAFABLAGBELERY KT  HHAERE
ARETER, RAKBANEZRAFAHBS KNEASSEHEI# MR
kA —AHRER, BEFRA-NHARF ARKAFHEER
FEHARELGEFRFE FEAE  XELL2FIZLERGESHE
Wi, Wl B HXERE AL ETEGERBRIIFELHIN,HE
HEGHF APHF FARGBEFLSLOARIARNPIFLAELE —
k2 b,

KB BFETFRREFRINAB YR EHR THE,
FE202%F 1 ARFRFEBRACHRTBFTETFRAE”, M4
HhkFdmrAI#H T SEACEEETE ), Robert D, van Valin #
Randy J. Lapolla #9¢ & k. 4 # . & XL 5 3 £ ), Andres Radford #)
(BRMF R O FERERBELEH) £ A, 5 ER BN — R,
G EZZHFUREZREFETT MAHFEYV KT RARARY
FEEEEMEREEEHAE L EAGHMA AL LRI HLE
TEARPRABETENAAEZR, AN FAREAEEZ R R, L%
Al fTERA (B4R, AHZH, A RBEAFEE kit 47
WHBREERRSE.
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2 hAhERGET

ABFTHEAFHAGT S BBAFHGENAR, FRAFHGER
EHE, LA RERKM R E AR RIEFBERFEARETY—AF
E2F5@, B, AA PRI AAXAFHESHBYERENE LER
Flat 2]l RN E., RLERBNE . FE2EFERMERAHN
FHH XS, SN ER A28 THAR, B . HRERE
ARFIA B — KRB,

ATERRX—AR AL P RBAEFOEREAITIXNRT RS
BREBB,LTRHE—K, R —K, ZH, RERNAFGHHFE
BT R FERARERAFGREFAINGTE A6, 24
FEREHAR LAEE, RMNEANY, XEABHRERE ) XiE
FHRBERIKFAS ARG, BNKGiEEHTRAASRLZ LR
ERXRERL . ZMERFiEEFPLAFTERGERNBER I S HESF
(3

2004 45 A
ARXKFHERE



— AEMEHRER 6] 4% 46 B 8K
EESHFWEARESR S, ~ S FEOBFRBMTERMER
HRERDZBLUEHIEST % OB BEFEEMHXERNEMW.
EEAMEBLE, EEHRAES FEBHMRMNIEETHEEER
BEFE B ESHFENIMNEES M WERREE. i 20 i
L 70 FRANENZHFBESHENREREZIADBIES F ML
ESFERLWMRERN. BEEXR, CEEF#.OAAES %M
ZEFF. IERESHSHENMIR U BSHFEER MR
YER}. B Michael McCarthy & Ronald Carter & 2 ¢ VERiES M
BE: MIBFSHFMWIE R (Language as Discourse: Perspectives
for Language Teaching )i R 1718 EiE S ¥ (text linguistics)
B 7Bt (discourse analysis) S BRIBEHF N B RN —HL R E
fF. AHMFESHENE NIERNAENER EHRIES B
fE, - EM B E R — R T ERNIESHFERE (a discourse
based approach to language teaching),
RBREFTHFEN—TERESRE, BE XN BT . BB 8
wEMM S REHEIBORIT 5L RS RO SEHEY
EEBANZHREHEENEL. OREN. EREESSHFRER
BRRRERFEHRNMABSTHERKRES. BEEITHXE
AT HIEF (language in use) , MARBHEMA S BYIES
(artificial language) . EFFRAMNNAEELNIER T EABET X



2 YEAHEBGET

EMAZFRHE. EERAMLEEFELASENWXARBENEMRS
BB LR EEHAEZAMMEEXRUKET 5 UEMEIRE
BHER. BRIEEMMVEABRSIARETHFHELRE
HIRE AWM A ZA ., WIERFNW, FEER, BERTHEIET
EEBERRTEZCE, WIER BT H G IT R IEM T R
RENAAESHENMRZP. ENERMES . NIEFHF
MEARVIEBAEX — R T AR,

HEe  A—TFHR . BRI ENAE S A EEAT KA
(Poole, 2002), i HE T EMAHN —TEXZTHEAREFTHF -
FEUWENERMIES: MBSHENERIHRZE.CEFAMEE
ER T I I E R TR R R A BB S 8 F B B R
KRR F LRI Z P, W Bygate (1987) , Cook (1989) , Mc-
Carthy(1991), Hatch(1992) , Nunan(1993) , X3k FE B0 iF
BHMMESHERREN LG ERESEMBER SO ERE S
FERNE WA ARERAM . DESPEHENR A GERPESE . A
CEESERRZEAMXA GBERNERSER BREHEX GER
A%, XEEEREEESHEMEAMTILA . (DESTHEER
BAARAF.EAEEN, MM ZEER. BRTKTE, LA
Bl—4 i, KA —FBRILEH. (DEFEFME ¥EMNE
BWAEREMRES CFIEFTREMES AR L EIC A
THEMERZEIBS  BHEEFIERNOBMERNEHER
(discourse patterns), (D OESPHIERAFHLE . XFER. EF
HAFEEM DIEMNEES TRSNEMR,

BB 4. Michael McCarthy & Ronald Carter B ZIERIEE W
BE: MEFHFENER)E EREFEFHLAARER? MREL L
RIPF X HEEFERRTMAEER TR BERNARES
2> f g, B4 Michael McCarthy & Ronald Carter 25 /&
RRAEAEEREFFHEM ERE -MFNESHEEENEER
7, RITWFER FEAARAHETHER NPT RRENHZ
B E BUF R SE R (R Qi 2 7 8 B8 o A9 4 4 E BT BOR e
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PR EEHE TR, MEEEE S WER” (language as dis-
course) B M AR b, 2t B —FFNIES HEEX. H
THEGEHETH T EENESHEABRBESFAKERFELR,
FrUME G E TH FIBENES HFEEXABRE BRI ENE
FiaAteh. BR ABEEIEEHNESHFEAN S50 E
TRTFEENESHFRE SR U T AAREHHR. EEREAW
I, & B E A4 E E 4% Christopher Candlin A A 45 B — A & F
N BB A&7 AR B 2 4E (an uncomfortable book),

EHEZRULSEEARBUAER, BRI CRE—-—FHMIES
W, HWPFEX—FHEFTURBEEFOIESHEFR. MEESW. 3
RAMIMESTRERA AX A EEMANR, BESHERBER S S,
S EFMEHEREST R MITHELEHEX FERFEL EE
X%, FIBETHER, R AT 0 #4718 5 #F IR,
Mo BEERBERE THARMESUAESHEWR?

Hst, NIER A A BORRTE T WRE SFENER BT E S
HENBUBRESTE FEEABEEEM. DRECEMESHEE
ERBETHFUTHER, BLAELER,ETERERNIBEEHE
(language study at the level of discourse) B2 A EFHBHFH T . 7
B, 38 & 8UE BT # (1 McCarthy, 1991; Hatch, 1992) 2 2 % iR
FLIETHFEANZEBEES ONL ATFERRE, Wi L A5
ERHEBER. B, AHNEEHAHKETEESHEPEIMN—
R BRI

AEEHRIMIES AR ESHER. XR-METEEHN
155 W (a discourse-based view of language) . X—iEF W5 A
HEEMHOXANE:UENESHIANESTEEZ I ER BT REK.
LB GEERYO  BREHTH B WA BERIAN,IE
FHERER ABICEEEBEESN—1TEK(a ‘layer’ or ‘lev-
el” of language, p. 105), HBF AL GEE#BEERNANA
B EATEHREREN LA EEREFA HEBARS
ERIFINETER. BTFX— B8, 858Nl e e



4 AHBEKET

TGN ER EERZERNEE, MEMKIEES 41FE
FORBIT S ERBEIFINREEST AL BEFEFERE
A EBRR ERASAMBERERN. REFEEFREUHREDL
EMRANESHERR . AMMNREER T ETERNIBETH¥
BEXAARE.

BRT 1 AR IR S AR & 808 LR Bk R LASE , A 4538 2 iR
BHERHMTERE T EE. — RN, EEBUFGXBIFERE
HAXERIGENHID X EEEF L+ 8%, T B ATE 7 LA
B2 AR H BN A L5 K 0B R A S, B7 LU BT A8
WA ERMBERIFHFESTTME . A BEHEAIXR—F
BIROWHR., W TFEFTHIRE RTRHAEFTERRLEREH.
EHENN, REGEER PR ES . RIVABRELET BIESHINEE;
MmAEESE PR R REBERNEFAVRETHERX ST XL
KR, Bl ETATEERNBESHRAFAREEREETHEY
B DU E IR B AR R, 38 SO0 AR M T 2 0E
B¥EMES . REAMBEEIMNTRERITHRE T .

EFRRENEEE, E—BFNHESE BT HHERS
KAMWE. i, EEGEHESIMNERHFEREL FRERAH
k. HEEJLE, AAMB - EZRMBRROTRE, BIBHEH
BESIMEHFHNRBROBBHEGEE. AHELEAN, BN
AEMETEFTHENZREFTHFOELFEN., U, ETES
MEBEFA¥RERERTH ESHNEY  LEATHE IETOH
#.

EREHNE, A BHEMNBERR RGN HIER IS
BRI IT 2, WA BN 0B T B e ROk, RRIES
AT EETHEZFABRRE DG — AR AL MRS KR E,
RIfEE SR PE, M A B8R R, SR 1S ) . X B 1
BE B KR PT R B E .
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ABRFEENNTROESBEENRXRGERE LML NE RN
AEENBESHER"ONE. XE-FETERENESW. E&
LEBR . ZBLIERNBAEMAMBRES WL, MAHRES
AR B (patterns) B9 , 3B 4 X e 88 R B % 5 IR 7E 417
NAREFH, TR ZEER (R E)ETEWESZD, XMETF
BRGESRU BRI OENBEEM IR S, BE—F
RSB R THRIESNEAER.

AEMBEERNCCR AR AEBENS % 5)40, UR
FIMEXERWBAXRSEHN RS TABREHARMES
FE A X (modes of language use) , MIEREXR SEERBEMEK, &
B OEEHXSEFHEANAREOAEEE LM LR, NIEEMNHMH
BRE - FHRMNESEHREREARE, DESBEBENERL R
TIUFEARNER 8L,

HETUEMR L EEFTEF P B RN LR SHE
A EEXE—MERNH#T . (DBEEAFADEEN S BEERN WK
Bl s COE {2 He ¥ O 15 A1 45 T 78 A1k (68 BT 2 b1 B RE 45 = R AT G 18
B B B AR O SR 5 (3) MR — e v 8 FE
BT, MBER RN ESEHER: (O EEH B TS ES 50 %
BRERBRAR. NERTHERE, B KRB 2% B
R (literary texts) SHAM B ¥ B AR IIES (everyday texts) ¥ &
ko HE, X¥ERGSKEN DENSEIERE, i, T2EE
BREARERMF ST FH 05, 414 IR0 T H AR CHR a2
AR SCHR B B FR1E

MEBHHNERE  ETEEWES UM ESHE0ERTIL
HAK LT ILE .

D NERAWAERE, BEESTUSNDENBEERA KK
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A, T H&F BENRE, WRBOT T # O 543 58 XA At
MBS HFHEARR. ¥IFEZND B TEENTE, 0E
A HEH B EIEMRE, W BHEIEAMNBE DERNRE. BaX0E
H ¥ K (monologue) FI 31 i 18 & # B (dialogue) HFEHEXT WA
FGIES M AN EREME, AN BRI,

) BEEHHAMZANEMEERNIBRETURR M.
BRI ER R FR, A LKA N EHBR N AR (clear
cuts), tuin, DEMPEHIBERANZERRDTFH,

(3) HEAXMHIER A W B WiIEF FFLE (linguistic {features),
HEERMAE RE LR R FE R T 5 (cultural activities),
XEFEREEZWARIMARBAOFARUAFERAEEOIAFR. &
B AXSERRETEARANERE T E., B, BFEMEE
HERBEREES GEEHESRAEESTEENET.

(D) IBEFHIRN ZT FBAEBES N EEELULAREEEY
BEARER., IBEEMIRARPER (neutra) , MBS BRESE
FHRAN. EEHEP NERNABURBEFTENEHZE R
FEPIBESHE .,

5 EIBFHFITERSD BR800 J3 7 e 68 B0 jm & 35 i
EHRES MR EAEMEHESTH RN, TP EAERE, &
I8 B AR EA L.

EoE

MRUE-FEFENRERPESHN BN E FABE_EN
FEITREF A I, AT 3 R P i 8 8 3t [/ £ 1E (common pat-
terns among discourses), REFEH TR T /PMIXEMBZE P E
o A

(—) M kAWM E

R P T4 2 ) B 36 A HE SO 45 H RRAE (micro-struc-
tural properties) 1 % W 45 # 41 41 (macro-structural organization),
EEREGH AL URMFZRMEETBERE TRORESEMRET. m
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HFH5HAFZEURERERBRAZAIGEE—EXXRUNBETE
MEHMAR, ERPEILHN —FERAEHALRE NTXER
(clause relations) . F&E, X BH/NMIF AR BEREEFHNG
A, MR R MaFURAFPEEHNSR4H.
FriB/pNaRR  REER P IR —HA/NI5 5 — P H—AH /)
HZEIHEBE—IENXE., Winter(1977) & Hoey(1983) & /Na) %
FEBHWEEMUBA. MBI RRBHN=F . RE—E Ry
1 (problem-solution) . B # — K 32 (hypothetical-real) , — f—4 3
(general-particular) , 7E“[RIER— @R T HE"H/NAIX R, E 1
ANE] 3R U TR1 A, 5 TR A /N R 1 A R TR R O R R “RR—EL ST
/N RFRS BT — /N RBRIBS PER A LB 5 WS R
OB /NI REEZITS, WS ACH RS, DX BRE &/
WA 4R B WS B A 00 T — M — B B9 X & B, B 89/ AT B
RO FEENNE, FER/NIRBEEENFIERATAE,
EELFRERIT . RINTSEBIMIXR T8, BrFLFH
RKEMERZ B RRFRRBA/NGZ 6, TR AR H /N
Z0E. I, FE“ TR B — R 7 B B C R R L 38 1 15 S B V) AT BE R
R—4 MR BRI RN ER R —4, — i, 558 R R
WOZRATBH/NIRR, I, MR EEE L TS, g R
Hif P (B RE Y ik, W AT BE W A A se
NIRRMEEIHE S BN R AR ERRIESN, B3| 52
ARABRPEDTRSZE M BE—E LR BT LU 5% F
B R SR (text frame) R 1R 11 54 12 BE AR (R AR, 17 R 2 B 8 b IR 9 3B 45
S 1 BRI R,
HEEENE AN T EEREMERNEERR EETRHE
BEREHEEERXWRASEERRMONT). €iESH2ES,
HUREEES FAMEME X ¥ MBS ER,



8 HAEENES

(=) F4: 334 X (thematic development)

F {7 (theme) IR (theme) R R L TIRBBESEFHHNEE
B MRERERBERANPLEEAMNEERS. £M—4F
TFONMDEA M FRM . E—BRRAFHRERS,RATFRE
BB ES AR FHEERS BREZHNAXEMNEFEER.
EEFEMHNFEAFAEEEMNRAILLEN, TEE ENE. AR
GHEEN., BRPETATFHEMZIEHXRREHBEERA
“E Az (thematic progression) , M 24 F 4 4 & fr i B9 thematic
development,

EESHFR, MNER PR EMESEXAUTEM (DL
FriEE AT U LRSS (B Z E #9525, T 5 A0 A 30 53 i
ERMERE; OQ#F—FANARRREFERO X CREXBEE
REEMNEHE LAELRERE; O#—FAROESHHEIE
XA (O R E M B EHERRR,

=&

AEFENRELCGEE GERZEAMBER. AHEM—IEER
BE,EFHFEIL—IEE RS 5B R B (discourse patterns) 3£ A
REMNEEMI MRS, MEMMEHER L ERYRE.

(—) & %% % (discourse grammar)

FriBERIEE  HIRMESAFEBEMAMTEN—MERER.
AFEEREFERBRAREENMASTRAF MBREENEE
R BB M 4 81k & (discourse management), Bl E B W& N 4H R
WoaB2mMAENBELSE-RE,ERABEXNERN. BIERE
B, AR B Halliday & Hasan B8,

Halliday & Hasan(1976) 32 1 %7 ¥ #8& (cohesion theory) R
NEEBEES¥THNZMUERL MACKET ZNHABINAESTEN
FHAGUIR ., A AWK Halliday & Hasan 82 AT F B R R 1EE
RHEXEE LEEAT. HE, HETFERIERAEN AR EERE
HF. BRFRESHEENELMERE THEEEEER £



BRAAZKZRWEZHARTS.

H F Halliday & Hasan WS FR T ERBEFEMALCE
BORIUREFRER PR TRAIL - BEREREREASKERZ T
RENEENFM. MEERMASK R M2 EERREER AL
HEE R LA B & Fp e 3, e B ERSE R 4. T i LA o il
— SR ETFREERASFHEA.

1R G915 15 5 8 % 8 AR 1A (personal pronouns) FI#§ 7R 4L 18]
(demonstrative pronouns) HAB N AR RS . MEEZEL D,
ABRRAMNBERRAZ LT LUER - N REXFE. LW, it R
ATELY he #1 she S A PR IA — &K BF 5, AT LA 5 this #1 that %
BARIEA—ERHE. FRBE—BRIITEHTZAURMEPBET
RAGA B, TR EE N EER AR AEERKEE RS N
FOPREABAR . tan, A — AN B TS T HR B T — A
e, —BE RN S EIE, TS S EARE.

B T F B KB P M BT 25 (tense and aspect) 7E 15 & iE g
BEAEENERALATE. KEERTHSNEBENGEAES
ERATRBESHREMNE RS, EREBERT,NSM%E
MEAEERARREIAGRBEXMEREL MARESE X (HE
VLB [ R S0 o Hodm, 38 i 38 B P B B Ao et MR AT DA
BiZ®E SiIEBEHA Gextual worlds) ZRIWE B U RiEHE 5K £
EREEMER.

BREF S ESEERAATOEEEEMAR. TXHES
REERAEEN TEANERRN S ENSE. REMLSSKIE
% EAEEH can, could, may, might, will, would %1% A zhid 3%
L. BE, NERSABER, ARIHBEESNERXMFBR T AL
HBEE, BEFHBRELS AT MEEFREERELEFESZT L,
H.im He might be right F#) might FiRZEMESELEA AL
By possibly B, possible 3 3L, il He is possibly right 8§ It is possi-
ble he is right,

UL RNEREES ERMBEHERNEBEARPHER.



10 HhERYIEE

28 E R EC B = (patterns of vocabulary/lexis) XE M 4 4EH
Wg? AREIET ER GERIE S EEIES PRIRICAULE%
BREEANMPEEIHEL MEREARERTOER., XTEXHE
BIWFEY , Hoey F 1993 4 H I #Y Patterns of Lexis in Text J&— B
ZHEE. HROBER EE R EEF RS ERRL BB
ERBAEROENE . DB, AT LI E R ERNE
RAEMBER L EESRIEE T BB R FEMA problem, crisis, cir-
cumstances, difficulty, issue 2R, HR, X HF B2 F Halliday
&. Hasan R EHEFE.

ENE

FEFETRXE. XM SEFRES¥INXF. AENE
AR BT 0 fof #8302, R 38 o A 32 AR & (literary
texts) AN E FIRB K —F 4, MG S B P AR HCE
YE i, BT A3 BTiE B MR SN BRI B IRE A

1% H % &K Michael Halliday(1987) # £ 835 5 % J 2 0 = /1%
i (1)%F3EF (learning language) ; (2) i@ 1115 5 ¥ 2% M (learning
through language) ; (3) T f# & 5§ (learning about language)., fFif
FAETARFEBETH SRR AL, UEEBEAES
HESTREIBEESENLARFEREI LM TRIES
MEAEFREWEAR, TRIES REMEEFR. UERTHRES
HZhEE. REALRET¥FISE P UL =ZMERIFRRER ST
B, HARB PR REEEERE LN,

EEEHERFEIHE MM MEIERNEZFEIIES
(learn the language) , i A& T ##1& 5 (learn about the language),
WATHESHAERERBMHEAES. B ABEHAN. %Y
FHBERBANAMT R EESTOAR . GEESBARERIER L
BEREHEMNERMEENAERTRESREREEAR. 4
W2 T RRIE R EE AR, M CHEE R EAE MR R Z—.

SCEAE R E S R AV SE ) (examples of language in use) ., ifif
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BB 7r B £+t 218 35 (real social context) 7 iy F E 3L AL Br B H) (real
communication purposes) #15 F F FE L. E W, MBS 6 A kn
B 302 e A B X R B R, A SR 4 47 RN A 4
MEFSHEEREE. ki, XEFEFTHM PRIHERR ZE.
MAERIER] B SRR R TR A HS%. MRS EEST
I EHA RN, M <3853 (conversational analysis) B3 % 7] LA
B 2EPEAFRANESEATE AERENESRIE AR XL
WHER., AEREENENETREENATEMESE,

Br 7 CEER LS, B IEE PA RN IR BB R ¥
BETRESRANER SRR, BE S AETLFENBEER, —
R ANHBM R R, 1B H RS, B R B Xk BB
HEFZP, XRBESESREH; THESEE N THRIES, B
HBESWEETM . B2, e o, 8% 5 3obanin
XAEFR. EXLESETHXRE L A—-HAEAESIBANNESE
M, BPEE 5 30 M E R (cultural values) FI & RIE & (ideology) 2
HEXR. BIEEREELRA B INR AR HE T E S RN
R R BB AT S M E R A EIRE S, L, ARKIREE R
REBIASL I (MAR AR . EREFE 4R, R E R4 0T 6k
FERAAFKIES . SR RBRK RN BMERES. AFH T2
EELGH T RIEE N ARMIEE.

1E BRI ERE b EE R, IRIE 2 T F BB b ]
ettt 4 R AR, I At TR BE# B E . KLk, B
FEHENE SR ENIIS, 5585 S 1 1B ¥ (instrumental
functions) #iE F B & (purposes of the language) , i Z #iE = 2
> %4 3] 3 HoA 7 T IR D B EER .

FLE
ABRRLSHWEE -H . SRS BHOEMA. REHFREXR
JLERHARES, MREMILEIHS N EM F LRI R TIEE0iE
HHFRBER LRI RE. B, /8 48 <15 5 B0 iE
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HUHIES M AIE T HFRANRITZ PR - EEERNEY.

AT 2 T 158 1 # 2 KX 9 (the discourse syllabus)
ZHILEEERBHT -1 EEME S 1B BN (discourse compe-
tence), EZ M BB A ITIE TR ARBHILAER . EFTRHD
(competence) \1&E 1T N (performance) Fl 32 fx B8 71 (communicative
performance) . YE&E NN, AMTEFAET KIS BN 2 B B HE K
S8 R 1C 41 3R (linguistic competence) , U AR H L LSIEFTE N
(socio-linguistic competence) 1%k % B /7 (strategic competence) %
MR BTIERZRES . EE LN EEHANRBAIGERETE
RIBE S, {ER, XL AR H R BB EI RN, TR 5E 28R —
R, tean, RATEL R H e, GRS EE —FILF
BRI, MUAEERG . MARANERWAEREREBETA®
THESHELHS  BAMBEMNEFNAZERTRAMEAES
HaES . XMEENRBERES.

MREEESEFPEREIENEREN . BAEKEUE
BHER MBS UIE R —METERNBFERE, HF
KPR — AR 8 B 4 Br Canalysis) #1432 (classification) ) 1
B, ESWASE, RERE AR E T REHT AN
AR, AEREM EREHAFNER. BEEOSERE2EKRH
(structural syllabus) iR IEIES KA TN LB MEESEW, Hik—
SE BB (N5 202 BE) B 51X o 25 H . 20 42 70—80 A H B
A BRE S #H 2 K4 (communicative syllabus) W Z2BES 0 L
AN ZE BRI BE (communicative functions) 8 5 1517 & (speech acts) , 4l
B R GE BB B, REBEXRESHFNER BT IR
MR MERXEAPRIENTRE.

WETE T EEHEME, Bid BRIBHREW WL, BRI
BB, HEERMART T . AMMEAESOSBESLR™ & HEBE
BB AR, AN AR I SR S AT A R AR, R AR R S8 LB
SETANMSRE. U ARRAEEBRUTHRERNEFTEGTHN
ML, HERERM ERITHERN BEAGHN,. ZLEFL2E



